CERVA 01080127 DUNNOCK

PROTECTIVE GLOVES

Description: Five fingers seamless protection gloves knitted from polyester /
spandex, nitrile coating on the palm and fingers. Available sizes 8, 10 in shortened
lengths for special applications, according (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 and
EN 388:2016. Do not use these gloves when protection in the cuff area is needed
Use: Gloves are designed for hand protection against mechanical risks indry
conditions, especially in fine engineering, machinery, warehouses, light industry etc.
Features and marking:

(i ©erva CE€

read the user manufacturer EC conformity mechanical
instruction identification marking hazards icon
4131x — EN 388:2016
Abrasion rezistance:
Cut resistance:

4 max performance level 4
1
Tear resistance: 3
1
X

max performance level 5
max performance level 4
max performance level 4
— not tested, Test method appears not to be suitable for

Puncture resistance:
TDM cut resistance:

the glove design/ material
01080127 DUNNOCK - article size
EN 388:2016 - standard and year of issue
Maintenance and usage of safety gloves: Protect gloves against radiant heat, do
not expose to organic solvents and their vapours, lubricants, fats, mineral oils and
water. Remove rough dirt with a brush and let gloves dry freely at room temperature
after use. Gloves cannot be machine washed or dry cleaned.

Warning: Gloves must not be used if there is a risk of them being caught by moving
machine parts. Due the blade wearing the circular blade cut test results (EN 388 -
6.2.) are only indicative whilst the straight cut resistance test (TDM EN 388 - 6.3.) is
the reference performance result. Protection features are only applied on palm
section of glove. Always use correct glove size and examine gloves condition before
every use. Never use worn, hardened or in any other way damaged gloves. Gloves
use may cause some skin irritation and allergic reaction to people with very sensitive
skin, in such case do not use gloves any further. Wet gloves can lose insulation
properties. The information on the maximal exposition can be obtained from
authorized representative.

Transport and storage: Gloves are to be transported in original packaging or in a
plastic cover, it is necessary to store them in dry, cool conditions and away from
direct sunlight. Shelf life is 5 years from the date of manufacture in suitable
conditions.

EU type certificate has been issued by a notified body No. 0120 SGS United Kingdom
Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom. The
declaration of conformity is available on the www.cerva.com from 21.4.2019.

production date (month/year)

EN 420,
EN 388

BHuMaHue: PbkaBuunTe Aa He Ce U3NON3BaT Npu PUCK Aa Ce 3akauaT 3a ABWKELN
Ce MalMHU W TexHuTe yacTW. lopaau W3HOCBAHETO Ha HoXa pesynTaTute oT
M3NUTBaHWSITA 3a YCTOWYMBOCT Ha ps3aHe C Kpbrmo ocTpue (6.2) ca camo
OPWEHTUPOBBYHW, AOKATO W3NWTBAHETO 3a YCTOWYMBOCT Ha psizaHe TDM (6.3) e
pesyntat oT pecepeHTHaTa u3paGoTka. [MpeanasHuTe CBOWCTBA Baxar camo 3a
obnacTTa Ha AnakTa . [la ce U3non3ea BUHAM NOAXOASILL PasMep, CbCTOSIHUETO Ha
pbKaBAUMTE Aa ce npoBepsiBa npeau Besika ynotpeba. [la He ce vanon3sat
M3HOCEHM, BTBBPAEHM UMW MO APYT HAYNH NOBPEAEHM PbKaBuuW. PbkaBuumTe Morat
[la Npeau3BMKaT pasfpasHeHns U OGpUBM MPU XOpa C YyBCTBUTENHA KoxXa, Mpu
TakvBa Criyyau pbKaBuUMTE Aa He Ce W3non3ear noeeve. Mpu Hanuuve Ha Bnara
pbKaBMLMTE MOraT Aa U3ryGAT M30NAaLMOHHUTE CY CBOMCTBA. VIH(bopMaLns OTHOCHO
mMaKkcumanHarta W3PLKIMBOCT We Gbae NpefocTaBeHa OT  YMbIHOMOLLEHMS!
npeacTaBuUTEnN NPU NOUCKBAHE.

MpeBo3 1 cbxpaHeHne: PbkaBuUMTE Aa Ce MpeBo3BaT Camo B OpUrMHanHata cv
OnaKoBka VMK HaNMoHOB kanba, Aa Ce CbXpaHsiBaT B Cyxa, XnaaHa cpeaa, Aaney ot
npsika CribHYeBa CBETNMHA. CPOK Ha roHOCT 5 roAMHW OT JaTata Ha NPOW3BOACTBO
NpY MOAXOASLLN YCTIOBUS.

EU ceptudukar 3a cbotBetcTBue € uapadeH oT YmbrHomolyeHo Jlue No. 0120
SGS United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
United Kingdom. 3asenenneto 3a cboteetcTBue cnep 21.4.2019 ce Hamupa Ha
www.cerva.com.

Mpoussoguten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

DOREZA MBROJTESE

Pérshkri Doreza me pese gishta pa gepje me thurje poliestér / material elastik,

shtresé nitrili né péllémbé dhe gishta. Masat e disponueshme 8-10, te shkurtra per
perdorime té vecanta, sipas (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 dhe EN 388:2016.
Mos pérdorni kéto doreza kur éshté e nevojshme mbrojtja né zonen e kycit te dores.
Pérdorimi: Doreza jané té dizenjuara pér mbrojtien e dorés kundér rrezigeve
mekanike né kushte té thata, sidomos né inxhinieri, makineri, magazina, industriné e
lehté, etj

Karakteristikat dhe shenjat:

(i €erva CE€ ©

Lexoni Identifikimi Shenja Ikona
Udhezimet i prodhuesit e koniormltetlt e rrezigeve
E perdorimit te CE mekanike

4131x — EN 388:2016
Rezistenca ndaj férkimit:
Rezistenca ndaj prerjes:
Rezistenca ndaj grisjes:

nivelin maksimal t& performancés 4
nivelin maksimal t& performancés 5
nivelin maksimal t& performancés 4
Rezistenca ndaj shpimit: nivelin maksimal té performancés 4
Rezistenca e prerjes TDM: x - nuk éshté testuar, metoda nuk duket té jeté e
pérshtatshme duke pasur parasysh konstruksionin e dorezés
01080127 DUNNOCK — produkti masa  Data e prodhimit (muaj/viti)
EN 388 2016 - Slandartl dhe viti i 1&shimit

jta dhe p i té sigurisé: Ruaj dorezat nga nxehtésia
radiante, t& mos ekspozohen ndaj tretésirave organike dhe avujve té tyre, vajrat dhe
yndyrnat minerale dhe ujé. Pas pérdorimit t& largohen papastértité e ngjashme me
njé furcé dhe té lihen t& thahen né ambjent té thaté me temperaturén e dhomés.
Dorezat nuk mund té lahen né lavatrice ose té thahen né makineri.
Kujdes: Dorezat nuk mund té pérdoren nése ekziston rreziku qé ato té kapen nga
pjesét lévizése té makinerive. Pér shkak t& ¢mprehjes sé tehut jané rezultatet e
provave té rezistencés né prerje me teh me formé rrethore (6.2) thjesht orientuese,
ndérsa prova e rezistencés né prerje TDM (6.3) jep rezultatin e sakié té referencés.
Cilésit mbrojtése jané té vlefshme vetém né zonén e péllémbés sé dorés. Gjithmon
pérdorni masén e sakté dhe shikoni me kujdes kushtet e dorezés para pérdorimit.
Asnjéheré mos pérdorni doreza té veshura, ngurtésuara ose t& démtuara né ndonjé
ményré tjetér. Pérdorimi i dorezave mund té shkaktoj irritim ose alergji te personat me
|ékur tepér té ndjeshme, né kété rast dorezat t&¢ mos pérdoren. Dorezat e lagura
mund té humbasin aftésiné izoluese. Informacionin me mé shumé shpjegime mund ta
merrni nga pérfagésuesi i autorizuar.
Transporti dhe magazinimi: Dorezat transportohen né paketimin origjinal ose me
mbulim plastik, éshté e nevojshme t& magazinohen né ambjent té that, kushte té
freskéta dhe larg rrezatimit direkt té diellit. Jetégjatésia né kushte normale éshté
5 vjet nga data e prodhimit.
Tipi i certifikatés EU éshté léshuar nga njé organzem i autorizuar No. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA,
Mbretéria e Bashkuar. Deklarata e konformitetit €shté e publikuar né www.cerva.com
pas datés 21 prill 2019.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Geke

aw s

(C2) PETIPRSTE OCHRANNE RUKAVICE

Popis: Pétiprsté bezesvé pletené rukavice z polyester / spandex, s nanosem nitrilu
a dlani a prstech. Jsou dodavany ve velikostech 8 - 10 s délkou upravenou pro

specidlni pouziti v souladu s (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 a EN 388:2016.
Nepouzivejte je, pokud je vyZzadovana ochrana zapésti.

Poutziti: Manipulace s materidly za sucha i za vlhka. Ochrana pred mechanickymi

vlivy. Manipulace s materidly, jemné montazni prace, pouZiti ve vSech oborech

pramyslu.

Vlastnosti a znaceni:

CERVA

piktogram identifikace znacka piktogram
informace vyrobce shody mechanicka rizika
4131x — EN 388:2016

Stuperi ochrany proti odéru: 4 maximalni vykonnost 4

Stuperi ochrany proti profiznuti cepeli:1 maximalni vykonnost 5

Stuperi ochrany proti dal$imu trhani: 3 maximalni vykonnost 4

Stuperi ochrany proti propichnuti: 1 maximalni vykonnost 4

Odolnost fezu TDM: x — nebylo zkouseno, metoda se nezda byt
vhodn4 vzhledem ke konstrukci rukavice

01080127 DUNNOCK typ rukavice velikost datum vyroby (mésic/rok)

EN 388:2016 - &islo normy a rok vydani

Navod na udrzbu a pouZiti ochrannych rukavic: Rukavice chrarite pfed salavym
teplem. Nesmi byt vystavené organickym rozpoustédiim a jejich pardam, mazivam,
tukdm, minerdlnim olejim avodé. Po pouziti hrubé necistoty odstrafite kartacem
aoplachnéte vodou arukavice nechte voIné rozprostfené pfi pokojové teploté.
Rukavice nelze prét ani chemicky Cistit.

Upozornéni: Rukavice se nesmi pouZivat, pokud existuje riziko jejich zachyceni
pohyblivymi ¢astmi stroji. Kvili otupovani cepele jsou vysledky zkou$ek odolnosti
proti profezu kruhovym ostfim (6.2.) jsou pouze orientacni, zatimco zkouska
odolnosti proti fezu TDM (6.3.) je vysledkem referenéniho provedeni. Ochranné
vlastnosti se vztahuji pouze na dlafiovou ¢ast rukavice. Pouzivejte vzdy rukavice
spravné velikosti a pfed kazdym pouzitim zkontrolujte jejich stav. Nikdy nepouzivejte
prodiené, ztvrdlé nebo jinak poskozené rukavice. U citlivych osob neni vylougeno
podréazdéni pokozky — v takovém pfipadé rukavice dale nepouzivejte. Mokré rukavice
mohou ztratit své izolagni vlastnosti. Informace o maximalni expozici uzivatele Ize
ziskat u zplnomocnéného zastupce.

Preprava a skladovani: Rukavice pfepravujte v pavodnim baleni nebo v plastovém
pytli. Rukavice je nutné skladovat v suchém a chladném prostfedi, mimo dosah
pfimého slune¢niho svétla. Pfi vhodnych podminkach skladovani je doba
skladovatelnosti 5 let od data vyroby.

Certifikét typu byl vydan notifikovanou osobou €. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velka Britanie. ProhlaSeni o
shodé je po 21.4.2019 uvefejnéné na www.cerva.com.

Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

BESKYTTELSESHANDSKER

Beskrivelse: Femfingret, somles handske af strikket polyester / spandex med nitril-
beleegning pa i handflade og pa fingre. Lagerfores i storrelse
8- 10.. Godkendt iht. (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 og EN 388:2016.

Brug: Handskerne er kun til simpelt brug og beskytter kun ved mekaniske risici under
tarre arbejdsforhold, specielt til brug ved almindelig handtering, betjening af

maskiner, lagerarbejde, let industri etc.

Egenskaber og maerkning:

[lii CERVA

Lees bruger- identifikation af EU overensstemmelses- Piktogram for
vejledningen producent maerkning mekaniske
test (EN388)

4131x — EN 388:2016
Slidstyrke (rotationer):
Gennemskaering (indeks):
Iturivning (Newton):

maksimal ydeevne 4

maksimal ydeevne 5

maksimal ydeevne 4

Stikmodstand (Newton): maksimal ydeevne 4

TDM cut modstand: x - blev ikke afprovet, metoden anses ikke at veere
egnet med hensyn til handskernes konstruktion
01080127 DUNNOCK — Varenummer starrelse
EN 388:2016 - standard og ar
Vedligeholdelse og brug af beskyttelseshandsker: Beskyt handsken mod
stralevarme. Ma ikke udseettes for organiske oplesningsmidler, dampe, smaremidler,
fedt, mineralolier eller vand. Fjern groft snavs med en barste og lad handsker torre
frit, ved stuetemperatur efter brug. Handsker kan ikke vaskes eller renses.

Advarsel: Handsker skal ikke anvendes, hvis der er risiko for, at de bliver fanget af
beveegelige maskindele. P4 grund af bladets slid, skeeretesten med det cirkuleere
blad (EN 388 — 6.2.) er kun vejledende, mens skeeretesten, foretaget med det aflange
blad (TDM EN 388 — 6.3.), er den opnaede referenceveerdi. Beskyttelsesfunktioner er
kun geeldende pa handfladen af handske. Brug altid korrekt handske storrelse og
undersgg handskens tilstand for hver brug. Brug aldrig slidte, edelagte eller pa anden
méade beskadigede handsker. Brug af handsker kan forarsage en vis irritation af
huden og allergisk reaktion over for folk med meget folsom hud. | s& fald skal
handsken ikke lzengere benyttes.

Transport og opbevaring: Handsker skal opbevares i originalemballagen.
Opbevares bedst markt, tort, keligt og veek fra direkte sollys. Holdbarhed er 5 ar fra
produktionsdatoen, hvis de opbevares i passende forhold.

EU Erklzering er udstedt af: No. 0321, 0120 SGS United Kingdom Ltd. 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare, BS22 BWA, United Kingdom.
Overensstemmelseserkleaering findes pa www.cerva.com efter d. 21. april 2019.
Producent: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet.

aw oA

Produktionsdato (maned/ar)

EU type certificaat a été réalisé par notify body No. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom. Aprés la
date de 21.4.2019, la déclaration de conformité sera publiée sur le site
www.cerva.com.

Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

NPEONA3HU PBbKABULIU

O6wa nHdbopmauus: MNpeanasHy pbkaBuLYM € NeT NpbeTa, 6e3leBHun, OT nonuectep
/ cnaHpekc, C HUTPUNHO MOKPUTME MO AnaHTa W NpbcTuTe. [OCTLNHM B pasvep
8 - 10, c mo-marka AbMXMHA 3a CrieunanHn onepauuMn B CbOTBETCTBUE CbC
ctaHpapt (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 n EN 388:2016. He usnonssaiite
Tean pbkaBuLM KOraTo e HeoBXOAMMO 3alynTa Ha kUTKaTa.

FUNF FINGER SCHUTZHANDSCHUHE

Beschreibung: Finf Finger nahtlose Schutzhandschuhe aus Polyester / Spandex
gestrickt, Nitril-Beschichtung auf der Handflache und Fingern. Verfligbare GréBen
8 - 10 in verkirzten Langen fir spezielle Anwendungen, gemaB (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009 und EN 388:2016. Diese Schutzhandschuhe nicht verwenden,
wenn Schutz in der Manschette Bereich bendtigt wird.

Benutzen: Handschuhe sind fiir den Handschutz gegen mechanische Risiken bei
trockenen Bedingungen, vor allem in feinen Engeneering, Maschinen, Lagerhallen,

Leichtindustrie usw. konzipiert

Merkmale und Markierung:
mechanische

terva (CE€

lesen Sie Identifikation EG-Konformitéts
Benutzer des Herstellers Kennzeichnung
Befehlsidentifikations-symbol

4131x — EN 388:2016

Abrieb rezistance: 4 maximale Leistungsstufe 4
Schnittfestigkeit: 1 maximale Leistungsstufe 5
ReiBfestigkeit: 3 maximale Leistungsstufe 4

DurchstoBfestigkeit: 1 maximale Leistungsstufe 4

TDM Schnittwiderstand: x - Es wurde nicht getestet, die Methode scheint im Hinblick
auf die Konstruktion der Handschuhe nicht geeignet sein.

01080127 DUNNOCK — Artikel GroBe Produktionsdatum (Monat / Jahr)

EN 388:2016 Standard und Jahr der Ausgabe

Wartung und g der Handschuhe schiitzen vor
Strahlungswarme, nicht gegentiber organischen Lésungsmitteln und deren Dampfe,
Schmierstoffe, Fette und Mineraléle und Wasser aus. Entfernen Sie groben Schmutz
mit einem Pinsel und lassen Handschuhe frei trocknen bei Raumtemperatur nach
dem Gebrauch. Handschuhe nicht in der Waschmaschine gewaschen werden oder
chemisch gereinigt werden.

Ach Handschuhe dirfen nicht verwendet werden, wenn die Gefahr besteht,

Ynotpeb6a: PrkaBuuute ca npeq fAa np T oT puckose
B Cyxa cpeda, OCHOBHO 3a pabota B cdepata Ha cuHata MexaHuka,

MalUMHOCTPOEHe, CKMajoBa AENHOCT, nekaTa MHAYCTPUS U T.H.

OcoGeHOCTN U MapKUpOBKa:
3awmra ot

(5] c©erva CE€

npoueteTe MapkupoBka EC mapkupoBka 3a
VHCTPYKUuUTE Ha NPON3BOAUTENSI  CbOTBETCTBUE
4131x — EN 388:2016
YCTOMYMBOCT Ha NpoTbpkBaHe: 4
YCTOMYMBOCT Ha npops3saHe: 1

MaKC/MArHO HIBO Ha NPOWU3BOAUTENHOCT 4
MaKCUMarHoO HWBO Ha NPOU3BOAUTENHOCT 5
YCTORUMBOCT Ha NpoKbCBaHe: 3 MaKCMMariHO HWBO Ha NPOU3BOAMTENHOCT 4
YcTonumeocT Ha npoboxaaHe: 1 MaKCMMasHO HWBO Ha NPOM3BOANTENHOCT 4
TDM cbnpoTvBreHMe Ha cpesa: X - He e M3NPoBBaHO, METOALT He € MOAXOAsL
MMaiikin NpesBUA KOHCTPYKLMSTA Ha pbKaBuLaTa
01080127 DUNNOCK - apTuikyn pasmep aara
(meceu/roauHa)

EN 388:2016 cTraHaapti, roguHa Ha npuemaxe
MoaapsXKa n ynoTp: Ha Te p : PbkaBuuMTE Aa ce Abpxat
faney oT U3TOYHWLWM Ha TOMNWHA, Aa HE Ce U3naraT Ha OPraHU4HU Pa3TBOPUTENN 1
TEeXHUTE M3NapeHns, CMaskM, MasHUHW, MUHEpanHu macna u Boga. OTcTpaHete
rpybuTe 3amMbpcsiBaHWsS C Meka YeTka M OCTaBeTe PbKaBUUMTE Aa W3ChXHAT Ha
cTaiiHa Temnepartypa cneq ynotpe6a. PbkaBuLMTE Aa He ce nepar unv noanarat Ha
XUMUYECKO YNCTEHE.

Ha Npou3BOACTBO

180629 01080127 DUNNOCK v03 A3 double

dass diese von beweglichen Maschinenteilen verfangen. Wegen der Klinge tragen
die Testergebnisse der Schnittfestigkeit mit einem Kreismesser (6.2) sind nur
hinweisend, wahrend der TDM-Schnittfestigkeitstest (6.3) das Referenzergebnis ist.
Schutzfunktionen sind nur auf der Handflache des Handschuhschnittes angewendet.
Verwenden Sie immer richtige HandschuhgréBe zu untersuchen und Handschuhe
Zustand vor jedem Einsatz. Verwenden Sie niemals getragen, gehartet oder in
anderer Weise beschédigt Handschuhe. Handschuhe verwenden kann einige
Hautreizungen und allergische Reaktion auf Menschen mit sehr empfindlicher Haut
verursachen, in einem solchen Fall keine Handschuhe nicht mehr langer nutzen. Wet
Handschuhe kénnen Isoliereigenschaften zu verlieren. Die Informationen Gber die
maximale Exposition kann von Bevollmachtigten bezogen werden.

Transport und Lagerung: Handschuhe sind in der Originalverpackung oder in einer
Kunststoffabdeckung transportiert werden, ist es notwendig, sie in trockenen, kiihlen
Bedingungen und vor direkter Sonneneinstrahlung lagern. Haltbarkeit betragt 5 Jahre
ab dem Zeitpunkt der Herstellung in geeigneten Bedingungen

Das Zertifikat wurde von der autorisierten Person Nr 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom ausgestellt
herausgegeben. Die Konformitatserklarung ist nach dem 21.4.2019 auf
www.cerva.com verdffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP as.,
Republik

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische

(EE)KAITSEKINDAD

Kirjeldus: Omblusteta elastse randmeosaga poliiester / elastaan sdrmkindad, nitriil
kate peopesa ja sérmede. Saadaval suurustes 8 - 10, madala randmeosaga.
Vastavad (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 ja EN 388:2016 standartitele. Arge
kasutage kindaid, kui ke randmeosa peab olema kaetud.

Kasutus: Kindad on disainitud kaitsmaks kasi mehhaaniliste vigastuste eest
kuivades tingimustes, eriti tootmises, peenmehhaanikas, masinatédstuses, ladudes ja

ce

Funktsioonid ja mérgistused:
EC vastavus- mehaaniline oht

[1li] CERVA

lugege kasutus-  tootja kaubamér
juhendit
4131x — EN 388:2016

Abrasiivne vastupidavus: 4 maksimaalne joudluse tase 4
Léikekindlus: 1 maksimaalne joudluse tase 5
Rebenemiskindlus: 3 maksimaalne joudluse tase 4
Torkekindlus: 1 maksimaalne jéudluse tase 4
TDM takistus: x - ei ole katsetatud, meetod néib kinda konstruktsiooni

arvestades olevat ebasobiv

01080127 DUNNOCK — artikkel  suurus
EN 388:2016 - standard ja valjalaskeaasta
Kinnaste hooldus ja kasutamine: Kindaid ei tohi jatta otsese kuumuse katte, arge
kasutage kindaid kui td6tate orgaaniliste lahustega, mineraaldlidega ja muude
keemiliste Uhenditega. Eemaldage (Uleligne mustus harjaga ja jatke kindad
toatemperatuurile kuivama. Kindaid ei tohi pesta pesumasinaga ega puhastada
keemilises puhastuses.

Hoiatus: Kindaid ei tohi kasutada kui on oht, et kindad véivad jadda seadmete
likuvate osade kiilge/vahele. Tanu tera tuhmid terad, Ummarguse teravikuga
|abitorkamise kindluse katsete (6.2.) tulemused on ainult ligikaudsed, I6ikekindluse
katse (6.3.) on aga tehtud konkreetse materjaliga. Ainult kinda peopesad on kaetud
katt kaitsva materjaliga. Alati tuleb kasutada Giget kinda suurust, kontrollige kinnaste
seisukorda enne kinda kasutamist. Arge kasutage kantud ega kahjustatud kindaid.
Kinnaste kasutamine voib tundlike nahaga inimestel tekitada nahaarritust ja allergilist
reaktsiooni. Sellisel juhul ei ole kindaid soovitatav rohkem kasutada. Méarjad kindad
voivad kaotada soojuspidavuse. Taiendava informatsiooni jaoks pédrduge volitatud
esindaja poole.

Transport ja ladustamine: Kindaid transporditakse originaalpakendis voi kilekotti
pakituna, vajalik on ladustada kindaid kuivas, jahedates tingimustes ja eemal
otsesest paikesevalgusest. Realiseerimisaeg on 5 aastat alates kinda tootmise
kuupéevast (eeldusel, et kindaid on kaideldud nutud tingimustes).

EU sertifikaat No 0120 SGS United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-
super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom. Vastavusdeklaratsioon on alates 21.4.2019
saadaval aadressil www.cerva.com.

Tootja: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi

tootmis kuupaev (kuu/aasta)

ZASTITNE RUKAVICE

Opis: Zastitne rukavice bez $avova, s pet prstiju Sivane od poliestera / spandex, sa
slojem nitrila i na dlanu i prstima. Dostupne u velicinama 8 — 10 u skra¢enim
duljinama za posebne namjene, prema (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009 i
EN 388:2016. Ne upotrebljavajte ove rukavice ako je potrebna zastita u podrucju
zgloba $ake.

Namjena: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih opasnosti u suhim
uvjetima, posebno u preciznoj mehanici, strojarstvu, skladistima, lakoj industriji itd.

Znacajke i oznake:

-
CERVA
oznaka mehanicke

procitajte upute  oznaka proizvodaca
sukladnosti EZ opasnosti

za korisnike

4131x — EN 388:2016
Otpornost na abraziju:
Otpornost na rezanje:

4 maksimalna razina izvedbe 4

1
Otpornost na trganje: 3

1

X

maksimalna razina izvedbe 5
maksimalna razina izvedbe 4
maksimalna razina izvedbe 4
- nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na

Otpornost na probijanje:
TDM rezna otpornost:
izgled proizvoda
01080127 DUNNOCK - artikl  veli¢ina

EN 388'2016 - standard i godina izdavanja
Odrz : Zastitite rukavice od toplinskog zracenja,
ne izlazite |h organsklm otapalima i njihovim parama, mazivima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Uklonite grubu prljavstinu etkom i ostavite rukavice da se suse na
sobnoj temperaturi nakon koristenja. Rukavice se ne mogu strojno prati ili kemijski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smiju upotrebljavati ako postoji rizik od zapinjanja za
pokretne dijelove strojeva. Zbog iscrplienja noza, rezultati testa otpornosti na sjecenje
kruznom ostricom (6.2.) navode se samo kao informacija, dok proba otpornosti protiv
rezanja TDM (6.3.) izvréena je referentno. Zastita se nalazi samo na dlanu rukavice.
Uvijek upotrebljavajte odgovarajucu veli€inu rukavica i pregledajte ih prije svake
uporabe. Nikad nemojte upotrebljavati iznosene, otvrdnule ili na bilo koji drugi nagin
ostecene rukavice. Rukavice mogu uzrokovati iritaciju koze i alergijske reakcije kod
ljudi s vrlo osjetljivom kozom. U takvom se slucaju prestanite koristiti rukavicama.
Mokre rukavice mogu izgubiti izolacijsko svojstvo. Informacije o maksimalnoj
izlozenosti mogu se dobiti od ovjastenog predstavnika.

Prijevoz i skladiStenje: Rukavice se moraju prevoziti u izvornoj ambalazi ili
plasti¢cnom spremniku. Potrebno ih je ¢uvati na suhom i hladnom mjestu podalje od
izravne sunceve svjetlosti. Rok valjanosti iznosi 5 godina od datuma proizvodnje u
odgovaraju¢im uvjetima.

Certifikat EU izdalo je prijavljeno tijelo br. 0120 SGS United Kingdom Ltd. 202B Worle
Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velika Britanija. Izjava o podudarnosti
bice nakon 21.4.2019 objavljena na stranicama www.cerva.com.

Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenes, Republika Ceska

datum proizvodnje (mjesec/godina)

pirstiniy bukle. DraudZziama naudoti susidévéjusias, sukietéjusias ar kitu badu
paZeistas pirStines. Pir§tinés gali sukelti odos sudirgimg ar alerging reakcijg
2monéms, turintiems labai jautrig oda; tokiu atveju daugiau nebedevékite pirstiniy.
Slapios pirstinés gali prarasti savo izoliacines savybes. Informacijg apie didZiausig
leisting poveikio ribg galite gauti i$ jgalioto atstovo.

Transportavimas ir sandéliavimas: PirStines bdtina transportuoti originalioje
pakuotéje ar plastikiniame jpakavime, laikyti jas sausoje, vésioje aplinkoje, apsaugant
nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Tinkamose salygose sandéliuoti galima 5 metus nuo
pagaminimo datos.

EU sertifikatas iSduotas notifikuotos jstaigos Nr. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Jungtiné Karalysté. Atitikties
deklaracija nuo 2019-04-21 paskelbta svetainéje www.cerva.com.
Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jenec,
Respublika

Cekijos

GANT DE PROTECTION

Description: Cing doigts seamless Gant tricoté en polyester / spandex avec
revétement nitrile sur la paume et les doigts. Tailles disponibles 8 - 10 longueurs
raccourcis  pour des  applications  spéciales, selon  (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009 et EN 388:2016.

Gebruik: Les gants seront congus pour proteger contre les risques mécaniques et
pour travailler dans le froid ou dans I'humidité. Secteur d'utilisation: machinerie,

logistique, agriculture,

Propriété et marquage:

CERVA

Lisez le Identification CE-conform pictogramme
Mode d‘emploi du fabricant risque Mecanique
4131x — EN 388:2016

Abrasion: 4 niveau de performance maximum 4

Coupure: 1 niveau de performance maximum 5

Déchirure: 3 niveau de performance maximum 4

Perforation: 1 niveau de performance maximum 4

Résistance a la coupure TDM: x - n'a pas été testé, la méthode ne semble pas
appropriée a la construction du gant
01080127 DUNNOCK - article taille
EN 388:2016 - standard et année
Usage et nettoyage: Gants de protection contre la chaleur rayonnante, I'exposition
aux solvants organiques et leurs vapeurs, les lubrifiants, les graisses, les huiles
minérales et de I'eau. Il est préferable de nettoyer les gants a sec a l'aide d’une
brosse. Les ne peuvent pas étre laver par machine.

Attention: Les gants ne peuvent pas étre utilisé avec des composant en rotation. En
raison d'une épuisant de la lame, résultats des essais de la résistance a la coupe a
une lame circulaire (6.2.) ne servent qua titre d'orientation, par contre I'essai de
résistance a la coupe TDM (6.3.) représente le résultat du traitement de référence.
Les propriétés de sécurité sont que pour la protection dans la paume de la main.
Utilisez toujours la taille correcte. N'utilisez jamais des gants foutu. L'usage des gants
peut causer des irritations chez certaines utilisateurs. Dans ce cas, arrétez d'utiliser
ces gants. Gants mouillés peuvent perdre propriétés isolantes. Les informations sur
I'exposition maximale peut étre obtenue par procuration.

Transport et stockage: Les gants doivent étre rangé dans leur emballage d'origine
dans un endroit sec, a l'abri de la lumiére du soleil et des rayons ultraviolets.
Lorsqu'ils sont correctement rangés, les gants conservent leurs propriétés pendant
au moins 5 ans, dés la date de production.

date de production (mois/année)

HD waLoTT VEDOKESZTYU MELEG BELESSEL

Leiras: Otujjas védokesztyli kotott poliészter / spandex anyagbdl, nitril bevonat a
tenyéren martva és az ujjakon.. Rendelhetd méretek: 8 - 10 roviditett hosszban,
megfeleléen specidlis alkalmazasi korilményeknek. Megfeleléség: (EU) 2016/425,
EN420:2003+A1:2009 és EN388:2016. Ne haszndlja a védokesztydt, ha
védelemére a mandzsetta alatt is sziiksége van!

Alkalmazas: A kesztylket akéz védelmére tervezték mechanikai artalmak ellen.
Széaraz korllmények kozott alkalmazhatéak. Jellemzé alkalmazasi teriletek:
miiszeripar, gépgyartas, raktarozas, konnyipar stb.

Jellemzok és jelzések:

(5] ©erva CE€

olvassa el a gyarté azonositéja EK megf-i
a tajékoztatot jel

4131x — EN 388:2016
koptatassal szemben:
vagassal szemben:
szakitassal szemben:

mechanikai
artalmak ellen

maximalis teljesitményszint 4
maximalis teljesitményszint 5
maximalis teljesitményszint 4
atszlréassal szemben: maximalis teljesitményszint 4
TDM végasi ellenallas: x - nincs tesztelve, A vizsgalati
alkalmazhatd a kesztyii kialakitasara / anyagara
01080127 DUNNOCK - cikkszam méret

EN 388:2016 - szabvanyok

Hasznalat, karbantartas: A kesztylket Ovja sugarzd hé és a vegyi anyagok
hatasatol!. Ne tegye ki szerves oldoszerek vagy azok gézei, kenéanyagok, zsirok és
olajok hatasanak! Hasznalat utan a durva szennyezédést egy puha kefével tavolitsa
el. A nedves kesztyit kiteritve szobahémérsékleten szaritsa. A kesztyiiket nem lehet
mosni vagy vegyileg tisztitani.

Figyelmeztetés: Ne viselie a kesztylket beakadas veszélye esetén, pl. mozgd
gépalkatrészek kozelében! A penge tompasédga miatt a vagasallosag vizsgalati (6.2)
eredmény a kor alaki pengével csak hozzavetSleges / jelz6, mig a TDM vagas
ellendlldsi teszt (6.3.) a referencia teljesitmény eredménye. Védelmet csak a
tenyéren és ujjakon nyujt! Mindig a megfelelé méretli kesztyit viselje! Felhasznalas
elétt ellendrizze az dllapotat! Soha ne haszndljon sérilt, megkeményedett keszty(it!
Arra érzékeny egyéneknél bdrirritacio léphet fel, ebben az esetben ne haszndlja
tovabb! A nedves védokesztylk szigetel tulajdonsagukat elveszithetik. A
megengedhetd legnagyobb terhelésrél a kijeldlt forgalamazoktél kaphat tovabbi
felvilagositast.

Szallitas és tarolas: Széllitsa mlanyag zacskéban vagy az eredeti csomagolasban!
Tarolja széraz, sotét és jol szell6z6 térben! Ovja kozvetlen napfénytdl! Megfeleld
tarolasi korilmények kozétt felhasznalhaté a gyartastol szamitott 5 éven beldl.

EU Tipusvizsgélati tanusitast kiadta a 0120 sz. notifikdlt intézet: SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Egyesiilt
Kirdlysag. A megfeleléségi nyilatkozat megtaldlhaté a www.cerva.com szarmazé
2019/04/21.

F Cerva Magyaror

aw s

modszer nem

gyartas datuma(honap/év)

ag Kft. 1222 Budapest, Nagytétényi at 112.

@) AIZSARGCIMDI

Apraksts: Aditi bezvilu piecu pirkstu no poliestera / spandekss aizsargcimdi, nitrila
parklajums uz plaukstas uz pirkstiem. Pieejamie izméri: 8 - 10 saisinatos garumos
ipasiem gadijumiem, saskand ar (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009 un
EN 388:2016. Neizmantot cimdus gadijumos, kad vajadziga aizsardziba aproces
rajona.

Izmantosana: Cimdi paredzéti lai aizsargatu roku no mehaniskas iedarbibas sausa
darba vidé, Tpadi izmanto$anai inzenierija, mehaniskiem darbiem, noliktavas, vieglaja

rapnieciba.

Tpasibas un markéjums:
EC atbilstibas mehanisko risku

-
CERVA
zZime piktogramma

lastt lietoSanas razotaja

instrukciju identifikacija
4131x — EN 388:2016 — alzsardszas limeni
Nobrazumu izturiba: maksimalais veiktspéjas [Tmenis 4

Izturiba pret iegriezumiem: 1 maksimalais veikisp&jas limenis 5

Izturiba pret plisumiem: 3 maksimalais veikispgjas limenis 4

Izturiba pret caurdur$anu: 1 maksimalais veiktsp&jas limenis 4

TDM samazinat pretestibu: x - nav testéts, metode neskiet piemérota, nemot véra
cimda konstrukciju

01080127 DUNNOCK - artikulsizmérs

EN 388:2016 — Standarts un izdoSanas gads
Glabasanas un Iieloéanas instrukciia Nepaklaut cimdus tieéa karstuma organisku
""" Pé&c
lietoganas lielakos netlrumus notlrlet ar blrstm un atstajlet tos brivi izklatus |stabas
temperatira. Nemazgat cimdus velasmasina, kimiski netirit.

Bridinajums: Neizmantot cimdus gadijuma, ja pastav mijiedarbibas risks ar iekartu
kustigam detalam. Pateicoties asmenu nogurumam, izturibas pret pargrieSanu ar
apalu asmeni (6.2.) testu rezultati ir tikai aptuveni, savukart izturibas pret sagrieSanu
tests TDM (6.3.) ir atsauces izpildes rezultats. Aizsardzibas raditaji attiecas tikai uz
plaukstas dalu. Vienmér izmantojiet pareizu izméru un pirms katras lietoSanas
parbaudiet cimdu stavokli. Nekad neizmantojiet novalkatus, sacietéjusus vai citadi
bojatus cimdus. Cimdu valkaSana var izraisit adas kairinajumu un alergiskas
reakcijas cilvékiem ar loti jutigu &du. Sada gadijuma partrauciet $o cimdu valkasanu.
Mitri cimdi var zaudét izolacijas Tpasibas.

TransportéSana un glabasana: Cimdi transportéjami originalaja iepakojuma vai
plastmasas maisina. Glabat sausa, vésa vietd, prom no tieSas saules gaismas.
Glabasanas termin$ atbilstoSos apstaklos ir 5 gadi no razo$anas datuma.

lzdots EU tipa sertifikats, ko izdevusi pilnvarota iestade Nr. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United
Kingdom. Atbilstibas pazinojums péc 21.4.2019 publiskots $ada adresé:
www.cerva.com.

Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Cehija

razo$anas datums(ménesis/gads)

01080127 DUNNOCK — numer katalogowy rozmiar data produkcji (miesigc/rok)

EN 388:2016 - norma i data jej wydania

Konsewracja i utrzymanie rekawic ochronnych: Rekawice nalezy chroni¢ przed
cieptem promieniowania, nie nalezy ich wystawia¢ na dziatanie organicznych
rozpuszczalnikéw iich opardéw, smaréw, tluszczy, oleju mineralnego iwody. Po
kazdym uzyciu nalezy oczyscic¢ rekawice z zanieczyszczen za pomocq szczoteczki i
wody a nastgpnie pozostawi¢ do wyschnigcia w temperaturze pokojowej. Rgkawic nie
mozna pra¢ w pralce ani czysci¢ chemicznie.

Ostrzezenie: Rekawic nie nalezy uzywaé, jesli istnieje niebezpieczenstwo
zahaczenia o ruchome czesci urzadzenia. Ze wzgledu na zmeczenie nozem, wyniki
testu odpornosci na przeciecie okraglym nozem o stalym nacisku (EN 388 - 6.2.) s:
jedynie orientacyjne, podczas gdy test odpornosci na przeciecie proste (TDM EN 388
- 6.3.) Jest referencyjnym wynikiem wydajnosci. Wiasciwosci ochronne dotyczg
wyltgcznie czesci chwytnej rekawic. Zawsze nalezy uzywaé rekawic we wiasciwym
rozmiarze i przed kazdym ich zastosowaniem sprawdzi¢ ich stan. Nigdy nie nalezy
uzywaé rekawic, ktére sg podarte, przetarte, stwardniate lub tez w jakikolwiek inny
sposéb uszkodzone. Rekawice mogg powodowac podraznienie skéry u oséb
wrazliwych — w takim przypadku nalezy zrezygnowac z dalszego stosowania tych
rekawic. Mokre rekawice mogg straci¢ swoje wiasciwosci izolacyjne. Informacja
o maksymalnej ekspozycji jest dostepna u upowaznionego przedstawiciela.
Transport i magazynowanie: Rekawice nalezy przewozic w oryginalnym
opakowaniu lub w plastikowym worku. Konieczne jest przechowywanie rekawic
suchym i chtodnym pomieszczeniu, zdala od bezposredniego dziatania $wiatta
stonecznego. Przy odpowiednim magazynowaniu rekawice mozna przechowywaé¢ do
5 lat od daty produkgii.

Certyfikat oceny typu EU byt wydany przez 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United Kingdom. Deklaracja
zgodnosci jest dostgpna na www.cerva.com od dnia 21.4.2019.

Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslovéa 483, 252 61 Jene¢, Republika Czeska
Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. zo.., ul. Polna 148,
87-100 Torun. Polska

(LD APSAUGINES PIRSTINES

Aprasymas: Penkiapirstés besillés megztos poliesterio / elastanas pirstinés, nitrilu
dengtu pavir§iumi delno ir pirsty srityse. DydZiai: 8 - 10, trumpesni ilgiai specialiam
pritaikymui pagal (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 i EN 388:2016.

Naudojimas: Pirstinés sukurtos ranky apsaugai prie§ mechaninius pazeidimus esant

sausoms oro salygoms.

Savybés ir Zenklinimas:

CERVA

Perskaityti naudojimo Gamintojo EB atitikties mechaniniy
instrukcijg identifikacija Zenklas pavojy simbolis
4131x — EN 388:2016

Atsparumas jbrézimui: 4 maksimalus nasumas 4

Atsparumas pjovimui: 1 maksimalus nasumas 5

Atsparumas plySimui: 3 maksimalus nasumas 4

Atsparumas pradadrimui: 1 maksimalus nasumas 4

TDM pasipriesinimo varzai:
pirstiniy konstrukcijai
01080127 DUNNOCK - produktas dydis
EN 388:2016 — standartas ir leidimo metai
Pirstiniy priezidra ir naudojimas: Saugoti pir§tines nuo spinduliuojamos Silumos,
organiniy tirpaly ir jy gary, tepaly, riebaly, mineralinés alyvos ir vandens povei Po
naudojimo stambius nedvarumus nuvalykite Sepetéliu ir leiskite laisvai i8dzidti
kambario temperattroje. Negalima plauti skalbimo masinoje ar valyti sauso valymo
badu.

Ispéjimas: PirStines draudZiama naudoti esant rizikai, jog jas jtrauks judancios
irengimy dalys. Dél peilio nuovargio, atsparumo pjovimui apskritu disku bandymy
rezultatai (6.2) yra tik orientaciniai, o atsparumo jpjovimams TDM bandymai (6.3) yra
grindZiami pavyzdinés versijos rezultatu. Apsaugine funkcijg pirstinés turi tik delno
srityje. Déveékite tik tinkamo dydZio pirstines ir prie$ kiekvieng naudojima jvertinkite

x - nebuvo iSbandytas, metodas neatrodo tinkamas

pagaminimo data (ménuo/metai)

(ND WERKHANDSCHOEN

Beschrijving: H Vijf vingers naadloze handschoenen gebreid van polyester /
spandex, met nitril coating op de handpalm en vingers. Beschikbare maten 8 - 10
inverkorte lengtes voor speciale toepassingen, volgens (EU)2016/425,
EN420:2003+A1:2009 en EN 388:2016.

Gebruik: Handschoenen die ontworpen zijn voor bescherming van de handen tegen
mechanische risico’s in droge omstandigheden zoals verfiinde productieprocessen,

machines, magazijn, lichtindustrie etc.

Eigenschappen en markering:

(i cerva CE€

Gebruiks- Europese pictogram voor
aanwijzing Leverancier regelgeving mechanische risico‘s
4131x — EN 388:2016

Slijtvastheid: 4 max. prestatieniveau 4

Snijweerstand: 1 max. prestatieniveau 5

Scheursterkte: 3 max. prestatieniveau 4

Perforatieweerstand: 1 max. prestatieniveau 4

TDM snijweerstand:  x - niet getest, de testmethode lijkt niet geschikt te zijn voor het
ontwerp / materiaal van de handschoen
01080127 DUNNOCK — artikel

EN 388:2016 - normering

Reiniging en onderhoud: Bescherm handschoenen tegen stralingswarmte, niet
blootstellen aan organische oplosmiddelen en dampen, smeermiddelen, vetten,
minerale olién en water. Verwijder grof vuil met een borstel en laat handschoenen
drogen bij kamertemperatuur na gebruik. Handschoenen kunnen niet worden
gewassen of chemisch worden gereinigd.

Waarschuwing: Handschoenen mogen niet worden gedragen als er een risico
bestaat op verstrengeling met bewegende onderdelen van machines. Ten gevolge
mesvermoeidheid, de resultaten van de circulaire snijweerstandtest (EN 388 - 6.2.)
geven slecht een indicatie, terwijl de TDM snijweerstandstest (TDM EN 388 - 6.3.
reéle resultaten weergeeft. Gebruik altijd de juiste maat. Testen zijn uitgevoerd op de
palm van de hand. Zowel nieuwe als reeds gebruikte handschoenen dienen grondig
geinspecteerd te worden op mogelijke beschadigingen voor gebruik. Gebruik van
handschoenen kan een huidirritatie of allergische reactie veroorzaken bij mensen met
een gevoelige huid. Indien er tijdens of na het dragen van de handschoenen een
allergische reactie ontstaat, raadpleeg dan direct een arts.

Transport en opslag: Handschoenen moeten worden vervoerd in de originele
verpakking of plastic zak. Opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het
bereik van direct zonlicht. Indien juist opgeslagen zullen deze handschoenen
maximaal 2 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de fabricagedatum. De
gebruiksduur kan niet aangegeven worden en is afhankelijk van de toepassing en
verantwoordelijkheidszin van de gebruiker. Deze dient zich te vergewissen van de
geschiktheid van de handschoen voor het beoogde gebruik.

EU type certificaat werd uitgegeven door erkende keuringsinstantie No 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United
Kingdom. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com vanaf
21.4.2019.

Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjechié

maat productiedatum (maand/jaar)

MANUSI DE PROTECTIE

Descriere: Manusi de protectie cu cinci degete tricotate ,din poliester / spandex,
palma si degetele partial acoperite cu nitril. Marimile disponibile sunt 8 - 10 si sunt in
conformitate cu (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 si EN 388:2016. Nu utilizai
aceste manusi atunci cand este nevoie de protectie in zona incheieturii.

Utilizare: Manusile au fost proiectate pentru a proteja mainile de riscuri mecanice si
sunt destinate utilizarii in mecanica fina,mecanica,depozite, industria usoara, etc.

Caracteristici si marcaje:

CERVA |

identificare
producator conform CE

ciiti

instructiunile

4131x — EN 388:2016
Rezistenta la abraziune: 4
Rezistenta la taiere:

pictograma
riscuri mecanice

nivelul maxim de performanta 4

nivelul maxim de performanta 5

Rezistenta la sfasiere: 3 nivelul maxim de performanta 4

Rezistenta la perforare: 1 nivelul maxim de performanta 4

Rezistenta la taiere TDM: x - nu sunt testate. Metoda de incercare pare sa nu fie
adecvaté pentru designul/materialul manusilor
01080127 DUNNOCK - articol dimensiune
EN 388:2016 standardul si anul emiterii
intretinerea si utilizarea manusilor de protectie: Protejati manusile contra caldurii
radiante si nu le expuneti la solventi lichizi sau sub forma de vapori, la lubrifianta,
grasimi si a uleiurilor minerale si a apei. Dupa utilizare, indepértati reziduurile cu
o perie si lasati manusile sa se usuce liber, la temperatura camerei. Manusile nu pot
fi spélate la masina sau curatate chimic.

Avertisment: Manusile nu trebuie utilizate daca existd riscul de prindere in
mecanisme. Datorita oboselii unui cutit, rezultatele testelor de taiere cu lame circulare
(EN 388 - 6.2) sunt doar orientative, in timp ce testul de rezistenta la taiere liniara
(TDM EN 388 - 6.3.) este rezultatul performantei de referinta. Straturile de protectie
sunt aplicate doar pe zona palmei. Alegeti intotdeauna dimensiunea corectad
amanusilor si asigurati-va ca sunt in buna stare inainte de ale utiliza. Nu utilizati
niciodata manusi uzate, intarite din cauza vechimii sau deteriorate in orice alt mod.
Utilizarea méanusilor poate cauza iritatii sau reactii alergice in cazul persoanelor cu
piele foarte sensibila. In asemenea cazuri, incetati imediat utilizarea manusilor.
Manusile ude isi pot pierde proprietatile de izolare. Informatia privind expunerea
maxima poate fi obtinuta de la reprezentantul autorizat

Transport si depozitare:Manusile vor fi transportate in ambalajul original sau intr-o
punga de plastic. Vor fi depozitate intr-un mediu uscat si racoros, ferite de lumina
directd a soarelui. Durata de viata in depozit este de 5 ani de la data fabricatiei, in
conditii de stocare optime.

Certificatul EU a fost emis de catre organismul autorizat nr. 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Marea
Britanie. Declaratie de conformitate este valabila pana la 21.4.2019 si este publicata
la www.cerva.com.

Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

data fabricatiei (luna/an)

REKAWICE OCHRONNE

Opis: Ochronne z pigcioma palcami rekawice z poliestru / spandex bezszwowe,
pokryte warstwa nitrylu w czeéci chwytnej dtoni i na palcach. Dostepne w rozmiarach
8 - 10 z dlugoscig dostosowang do specjalnego wykorzystania zgodnie z normg
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 iEN 388:2016. Rekawic tych nie nalezy
stosowaé w sytuacji, gdy wymagana jest ochrona okolic nadgarstka.

Wykorzystanie i przeznaczenie: Regkawice przeznaczone do ochrony rak przed
urazami mechanicznymi. Przenoszenie ioperowanie przedmiotami i materiatami
w suchym i wilgotnym $rodowisku. Praca z réznymi materiatami, precyzyjne prace

montazowe, do wykorzystania we wszystkich gateziach przemystu.

Wiasciwosci i przeznaczenie:
piktogram

-
terva (€
ryzyko mechaniczne

piktogram

informacje

4131x — EN 388:2016
Odpornosé na $cieranie:
Odpornos¢ na przecigcie:
Odpornosé na rozdarcie:

identyfikacja oznaczenie
producent zgodnosci

maksymalny poziom wydajnosci 4

maksymalny poziom wydajnosci 5

maksymalny poziom wydajnosci 4

Odpornos¢ na przektucie: maksymalny poziom wydajnosci 4

Rezystancja cigcia TDM:  x - nie testowany, metoda badawcza wydaje sie nie
pasowac do projektu / materiatu rekawicy

—w

ZASTITNE RUKAVICE
Opis: Besavne zastitne rukavice sa pet prstiju Sivene od poliestera / spandeks ,sa
slojem nitrila na dlanovima i prstima. Dostupne u veli¢inama 8 - 10 u skrac¢enim
verzijama za posebne namene, u skladu sa (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 i
EN 388:2016. Ne koristiti rukavice ukoliko je potrebna zastita u predelu manzetni.
Upotreba: Rukavice su dizajnirane za zastitu ruku od mehanickih ozleda i hladnoce u
suvim i vlaznim uslovima, posebno u masinstvu, skladistima, lakoj industriji,
poljoprivredi itd.
Karakteristike | oznake: A

AA

CERVA (

Procitati Proizvoda¢ Oznaka Ikona erQ%f‘zh&k
Uputstvo Identifikacija  EZ uskladjenosti mehanickih usaglasenosti
Za upotrebu ozleda

4131x — EN 388:2016

Otpornost na abraziju: 4 maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na prosecanje: 1 maksimalni nivo performanse 5

Otpornost na cepanje: 3 maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na ubod: 1 maksimalni nivo performanse 4

Otpornost na rezanje TDM: x - nije bilo ispitano, metoda nije prikladna s obzirom na
izgled proizvoda

01080127 DUNNOCK - artikal veli¢ina datum proizvodnje (mesec/godina)

EN 388 2016 standard i godlna izdavanja

O itnih rukavica: Zastititi rukavice od toplote zracenja, ne
izlagati |h organsklm razredjivadima i njihovim isparenjima, mastima, mineralnim
uljima i vodi. Ukloniti grupu prijavétinu cetkom i ostaviti rukavice da se provetre na
sobnoj temperature posle upotrebe. Rukavice se ne smeju prati u masini ni masinski
Cistiti.

Upozorenje: Rukavice se ne smeju koristiti ukoliko postoji rizik da ih uhvati masina
tokom rada. Zbog zamora i noza, rezultati test otpornosti na secenje kruznim secivom
(6.2.) navode se samo indikativno, dok test otpornosti na secenje TDM (6.3.)
rezultiran je na osnovu probne reference. Zastitne karakteristike se primenjuju samo
na dlan rukavice. Uvek koristiti odgovarajucu veli¢inu rukavica i proverite stanje
rukavica pre svake upotrebe. Nikada ne koristite iznoSene, otvrdle ili na neku drugi
nacin ostecene rukavice. Rukavice mogu izazvati iritaciju koze i alergijsku reakciju
kod osetljive koZe, i u tim slu¢ajevima ih nemojte vise koristiti.

Transport i skladiStenje: Rukavice se transportuju u originalnim pakovanjima ili u
plastiénim kesama, neophodno je ¢uvati ih na suvom | hladnom mestu, dalje od
direktne sunceve svetlosti. Rok ¢uvanja je 5godine od datuma proizvodnje pod
odgovarajucim uslovima.

EU sertifikat je izdat od strane ovlaséenog tela Br. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velika Britanija. Deklaracija o
usagla$enosti je dostupna na www.cerva.com od 21.04.2019.

Proizvodjaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Cegka




CERVA 01080127 DUNNOCK

(SD ZASEITNE ROKAVICE

Opis: Petprstne brezsivne zascitne rokavice iz poliestra / Spandex, in nanosom nitrila
v predelu dlani in prstov. RazpoloZljive velikosti 8 - 10, v skladu s standardi
(EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009 in EN 388:2016. Ne uporabljajte rokavic
v primerih, ko potrebujete za$cito v predelu mansete.

Uporaba: Rokavice so primerne za zaS¢ito rok pred mehanskimi tveganji v suhih
delovnih pogojih, predvsem v finomontazi, strojnistvu, skladis¢ih, lahki industriji itd.

(5 cerva CE€

preberi navodilo  identifikacija ikona EC mehanska
0 uporabi Proizvajalec skladnosti tveganja
4131x — Stopnje zascite EN 388:2016 —

Odpornost na abrazijo: 4 maksimalna zmogljivost 4

Odpornost na prerez: 1 maksimalna zmogljivost 5

Odpornost na trganje: 3 maksimalna zmogljivost 4

Odpornost na prebod: 1 maksimalna zmogljivost 4

Odpornost na rezanje TDM: x - ni preizku$eno — metoda se ne zdi primerna glede na
konstrukcijo rokavice

01080127 DUNNOCK - artikel velikost
EN 388:2016 standard in leto izdaje
VzdrZevanje in uporaba zas¢itnih rokavic: Zascitite rokavice pred radiantno toploto
in jih ne izpostavljajte organskim topilom in njihovim hlapom, lubrikantom, mas¢obam,
mineralnim oljem in vodi. Po uporabi grobo umazanijo odstranite s $¢etko in osusite
razprt kavice na sobni temperaturi. Rokavice niso primerne za strojno pranje ali
suho nje.

Opozorilo: Rokavice niso primerne za uporabo, v kolikor obstaja tveganje zataknitve
v premikajoce se dele stroja ali naprave. Zaradi utrujenosti noza, rezultati testiranja
odpornosti proti vrezninam s kroznim rezilom (6.2.) sluzijo le kot orientacija, medtem
ko preizkus odpornosti proti vrezninam TDM (6.3.) je dokazan z referenénim testom.
Zascitne lastnosti rokavice se nanasajo samo na predel dlani. Vedno uporabljajte
pravilno velikost rokavic in se pred uporabo prepri¢ajte o njeni brezhibnosti. Nikoli ne
uporabljajte Zze uporabljenih, otrdelih ali poskodovanih rokavic. Pri ljudeh z ob¢utljivo
kozo, se ob uporabi rokavic lahko pojavi iritacija koze ter alergijska reakcija; v tem
primeru rokavic ne uporabljajte ve¢. Mokre rokavice lahko izgubijo insulativne
lastnosti. Informacije glede maksimalne izpostavljenosti so na voljo pri pooblaséenem
zastopniku.

Transport in skladi$cenje: Transport rokavic se naj vréi v originalni embalazi ali
v plastiénih vre¢kah. Skladiciti jih je potrebno v suhih, hladnih prostorih, pro¢ od
direktne sonéne svetlobe. V primernih pogojih skladi$éenja je rok uporabe rokavic
5 let od datuma proizvodnje.

EU certifikat je bil izdan s strani certifikacijskega organa &t 0120 SGS
United Kingdom Ltd. 202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, United
Kingdom. Izjava o istovetnosti bo po 21.4.2019 objavljena na spletni strani
Wwww.cerva.com.

Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Ceska

datum proizvodnje (mesec, leto)

EN 420,
EN 388

referans performans sonucudur. Koruma &zellikleri sadece eldivenin avug igi kismi
icin gecerlidir. Her kullanimdan énce daima dogru eldiven boyutunu kullanin ve
eldiven durumunu inceleyin. Asla yipranmis, sertlesmis veya hasar gérmus eldivenleri
kullanmayiniz. Eldiven kullanimi gok hassas cilde sahip kisiler igin cilt tahrisine ve
alerjik reaksiyona neden olabilir, bu durumda eldiven kullanmayin. Islak eldiven
yaltim &zelliklerini kaybedebilir. Bu konular hakkinda daha ayrintili bilgiler igin yetkili
temsilciliklere bagvurulabilir.

Tagima ve depolama: Eldivenleri orijinal ambalajlarinda veya plastik torbalarda
tasiyiniz. Eldivenler kuru ve serin yerlerde, direkt giines isinlarinin ulasamayacagi
yerlerde muhafaza edilmelidirler. Uygun depolama kosullarinda depolama &émrii
Uretim tarihinden itibaren 5 yildir.

Tip sertifikasi 0120 SGS numarali onaylanmis kurulus United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, ingiltere tarafindan verilmistir.

Uygunluk beyanina 21.4.2019 tarihinden itibbaren www.cerva.com adresinde
ulagilabilir.
Yetkili Satici: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Cek
Cumbhuriyeti

(SK) OCHRANNE RUKAVICE PATPRSTOVE

Popis: Patprstové bezodvé pletené rukavice z polyesteru / spandexu, na dlani a
prstoch povrstvené nitrilom. Dodévané su vo velkostiach 8 - 10 s dizkou upravenou
pre  Specidlne pouzitie vsulade s (EU)2016/425, EN420:2003+A1:2009
a EN 388:2016. Nepouzivat, pokial je vyzadovana ochrana zapastia.

Poutzitie:Rukavice s uréené k ochrane proti mechanickym rizikdm v suchom ako aj
vlhkom prostredi k manipuldcii s materialmi a pre jemné montazne prace. St uréené
pre pracu vo vetkych priemyselnych odboroch.

[l CERVA Ce

piktogram identifikacia znacka piktogram mechanické
informacia vyrobcu zhody nebezpecenstva

4131x — EN 388:2016

Stupefi ochrany proti oderu: 4
Stupefi ochrany proti prerezaniu éepefou: 1
Stupefi ochrany proti daliemu trhaniu: 3 maximalna troveri vykonu 4
Stuperi ochrany proti prepichnutiu: 1 maximalna troveri vykonu 4
Odolnost rezu TDM: X - netestované. Zda sa, Ze ski$obna
metdda nie je vhodna pre konstrukciu / materidl rukavic

01080127 DUNNOCK typ rukavice velkostné ¢&islo rukavice

datum vyroby (mesiac/rok)

EN 388:2016 Ccislo normy a rok vydania

Navod na p a Udrzbu ych rukavic: Rukavice chranime pred
salavym teplom. Nesmu byt vystavené pdsobeniu organickych rozpustadiel a ich
vyparom, posobeniu mazadiel, tukov a minerélnych olejov a vody. Po pouziti hrubsiu
necistotu odstranime kefou a vodou, vystrieme a nechdme v miestnosti pri izbovej
teplote. Rukavice nie st uréené na ¢istenie pranim.

Upozornel Rukavice sa nesmu pouzivat, ked existuje riziko zachytenia rukavice
pohyblivymi ¢astami strojov. Kvdli otupovani cepele si vysledky skusok odolnosti
proti prerezaniu kruhovym ostrim (6.2) st iba orientacné, zatial ¢o skuska odolnosti
proti prerezaniu TDM (6.3) je vysledkom referenéného prevedenia. Stupne ochrany
sa vztahuji na dlafiovt Cast rukavice. Pouzivajte vzdy spravnu velkost rukavic a
pred pouzitim skontrolujte stav vyrobku. Nikdy nepouzivajte poskodené rukavice. U
precitlivelych oséb nie je vyli¢ené podrazdenie pokozky - v takom pripade rukavice
dalej nepouzivajte. Mokré rukavice mozu stratit' svoje izolacné vlastnosti. Informéacie
o maximalnej expozicii uzivatela, je mozné ziskat u splnomocneného zastupcu.
Preprava a skladovanie: Prepravovat v predpisanom baleni v plastovych obaloch.
Skladovat' v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla. Pri
vhodnych podmienkach skladovania v suchom achladnom prostredi je doba
skladovania 5 rokov.

Certifikat typu bol vydany notifikovanou osobou ¢. 0120 SGS United Kingdom Ltd.
202B Worle Parkway, Weston-super-Mare, BS22 6WA, Velka Britania. Vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na www.cerva.com od 21.4.2019.

Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢n4 cesta 2, 903 01 Senec

maximalna troveri vykonu 4
maximalna troveri vykonu 5

PYKABW{KM ANA 3AXUCTY BIR MEXAHIMHUX PU3UKIB

Mogens: DUNNOCK

Onuc: BeswoBHi pykaBuuku 3 noniectepy / cnaHaekca, HIiTPUNIbHE MOKPUTTS Ha
ponoHi i nanbusx. Poamipu 8 - 10. Bignosigatote ctaHaaptam EC: (EU) 2016/425,
EN 388:2016, EN420:2003+A1:2009 Ta Ykpainm: [ICTY EN 388:2005, ICTY EN 420-
2001. He BukopuCTOBYTE Ui pykaBUYKM KOnu HeobXiaHuin 3axuct B obnacri
MaHxeTa.

Y Py npi ANS 3aXWUCTY PYK BiA  MeXaHiYHUX
MOLLKOAXEHb B CyXUX yMOBaXx, 0COBNM1Bo B MalLMHOGYAyBaHHi, cknaacbkux poboTax,

nerkin NpoMMUCNoBoCTi i T.4.

Oco6nuBoCTi Ta MapKyBaHHA:

[1i] CERVA

N . 010 . .
MikTrorpama BupoBGHuk EC 3Hak HauioHanbHiit MikTrorpama
iHcbopmaLlii ceptudikauii  3Hak MeXaHi4HoT

BiANoBiAHOCTI Hebe3nekn

4131x — cTyniHb 3axucty 3rigHo ACTY EN 388:2005

4— onip cTUpaHHio (1-4) DUNNOCK -mMogenb pykaBuuku

1 — onip pizaHHI0 (1-5) PO3MIp pyKaBUYKW

3 — onip pospuBaHHio (1-4) [AaTa BUrOTOBNEHHS (MicLb/PiK)

1 - onip npokony (1-4)

X - CTpmxkictb onopy TDM - He nepesipeHo, BUNpoByBanbHUiA METOA He MIAXoanTb
ANA Au3aiiHy / matepiany Ana pykaBuHok

TexHiyHe o6cnyroByBaHHA Ta o Te
pyKaBUYKM Bifi NPOMEHEBOrO Tenna, He nigaaBaiiTe BMAMBY OPraHivHUX PO34YMHHMKIB
Ta ix napiB, MacnsiHUCTUX CyMilLel, XupiB, MiHepanbHUx Macen i Boau.. Bupanite
Opya wWiTkow i AaiiTe NPOCOXHYTU pykaBW4kaM NpW KiMHaTHIA Temnepatypi nicns
BUKOPUCTAHHSI.

YBara! PyKkaBuuKki He NOBUHHI BUKOPUCTOBYBATUCH, SIKLLO € PU3VMK 3a4ENUTMCS HUMM
3a pyxomi 4acTuHu obnagHaHHs. BHacnigok TymocTi nonaTtku pesynbTaTtu
BUNpoByBaHb Ha CTINKICTL 40 pisaHHs kpyrnum nonotHom (EN 388 - 6.2.) € nuwe
OpIEHTOBHMMM, @ TeCT Ha MilHicTb Ha npopi3 (TDM EN 388 - 6.3) € pesynbtatom
€TarnoHHOro Au3aiHy. 3axvCHi XapaKTepUCTUKW PYKABUYOK PO3MOBCIOAXYIOTLCS
TiNbkW Ha [OMOHHY YacTuHy . 3aBXaW BMKOPUCTOBYMTE PYKABUYKMA MPaBULHOO
po3amipy i NpoBoAbTe OrNsA0BY NepeBipKy nepes KOXHUM BUKOpUCTaHHSAM. Hikonu He
BUKOPUCTOBYITE HOLLEHI abo iHLIMM YMHOM MOLLKOKEHI pyKaBuUuku. BukopucTaHHs
PYKaBUYOK MOXeE BUKNWKATW MOAPA3HEHHsI Ta anepridHy peakuiio y miogen 3 ayxe
YyTNMBOIO LLIKIPOID. B Takomy pasi NpUnuHiTh iX BUKOPUCTaHHS.

TpaHcnopTyBaHHA Ta 36epiraHHsi: PykaBuM4kM MOBWHHI  TpaHcMopTyBaTuCs
B opuriHanbHiii ynakoui. HeobxiaHo 36epirati ix B opuriHanbHiin ynakosLi B Cyxomy,
NpoxXonoAaHoMy Micli nopani BiA NpSMMUX COHSYHUX NpomeHiB. CTpok 36epiraHHs
CTaHOBWTL 5 pokiB 3 AaTy BUPOGHWLITBA NPU AOTPUMaHHI yMOB 36epiraHHs.
Deknapauis BignosigHocTi EC 6yne AocTynHa Ha www.Cerva.com MoyvHaloum 3
21.4.2019.

EKCKNIO3uBHUIA AucTpub’loTop Ta imnopTtep: TOB ®ipma “AB LleHTp” BynN.

Ana6'esa, 3, KuiB, 04080, VYkpaiHa, en. +380 (44) 230-87-07;
e-mail: office@avcentr.com.ua www.avcentr.com.ua
Performance Level Rating in accordance with EN 388:2016
Mechanical Level 0 Level 1 Level 2 Level 3 Level 4 Level 5 Not tested
Property
Abrasion
resistance <100 100 500 2000 8000 - X
(Cycles)
Cutresistance |y, 12 25 50 100 200 X
(Index)
Tear
resistance <10 10 2 50 75 - X
(Newton)
Puncture
resistance <20 20 60 100 105 - X
(Newton)

BES PARMAKLI ORUYUCU ELDIVEN

Tanim: Polyester / spandex 6rme avug i¢i ve parmaklarda nitril kaplama bes parmak
dikigsiz koruma eldiven. (EU) 2016/425, EN420:2003+A1:2009, EN 388:2016" e gore
6zel uygulamalar igin uzunlugu kisaltiimis ve 8 - 10 mevcut bedenlerdir. Manget
alaninda koruma gerektiginde bu eldiven kullanmayin.

Kullanim: Eldivenler &zellikle ince mihendislikte, makine, depolar, hafif sanayi vb
kuru sartlarda mekanik risklere karsi el korumasi igin tasarlanmistir.

Ozellikler ve markalama:

CERVA

Kullanim talimatini ~ Marka Yetkili EC markalama Mekanik
okuyonuz Satici uygunlugu tehlike ikonu
4131x — EN 388:2016

Surtinmeye kars! koruma derecesi: 4 maksimum performans seviyesi 4
Keskin kenarlara karsi koruma derecesi: 1 maksimum performans seviyesi 5
Yirtilmaya karsi koruma derecesi: 3 maksimum performans seviyesi 4
Delinmeye karsi koruma derecesi: 1 maksimum performans seviyesi 4

TDM kesilme direnci: x - test edilmemistir, eldiven tasarimi géz
6niine alindiginda yéntem uygun olarak kabul edilmez.

01080127 DUNNOCK tipi eldiven  ebat Gretim tarihi (ay/yil)

EN 388:2016 — norm numarasi ve baski yili

Koruma eldivenlerinin kullanim ve bakim kilavuzu: Eldivenleri radyant isiyla,
organik bilesenler ve buharlariyla, yaglama malzemeleriyle, yaglar ile ve mineral
yaglar ile temas ettirmeyiniz. Kullanimdan sonra kaba kirleri firca ile temizleyiniz ve
su ile yikayarak oda sicakliginda yayarak kurutunuz. Eldivenleri kimyasal olarak
temizlemek mimkun degildir.

Uyari: Makinelerin hareketli kisimlarina takilma rizikosu mevcutsa eldivenler
kullanilmamalidir. Bigak yorgunlugu nedeniyle dairesel bigak kesim testi sonugclar
(EN 388 - 6.2.) sadece bir gosterge iken, diiz kesme direnci testi (TDM EN 388 - 6.3.)

180629 01080127 DUNNOCK v03 A3 double



